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Cotacachi

MUNICIPIO

Administracién 2023 - 2027 DR COTACACHE

ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA QUE APRUEBA LA
ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO

TERRITORIAL Y PLAN DE USO Y GESTION DEL SUELO DEL CANTON
COTACACHI

EXPOSICION DE MOTIVOS

La planificacion del desarrollo y del ordenamiento territorial constituye un pilar
fundamental del modelo constitucional de Estado adoptado por la Republica del Ecuador,
orientado a garantizar el ejercicio pleno de derechos, la sostenibilidad ambiental, la equidad
territorial y la cohesion social. En este marco, la Constitucion reconoce a los Gobiernos
Autonomos Descentralizados la autonomia politica, administrativa y financiera, asi como
la obligacion de planificar su territorio de manera articulada con la planificacion nacional,
conforme a los principios de coordinacion, complementariedad y corresponsabilidad entre
niveles de gobierno.

El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi, en ejercicio
de sus competencias exclusivas en materia de planificacion territorial, uso y ocupacion del
suelo, aprob6 la Ordenanza que actualiza el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial y el Plan de Uso y Gestion del Suelo, publicada con fecha 24 de febrero de
2025, en el Registro Oficial Edicion Especial No. 2131, la cual constituye un instrumento
técnico-normativo destinado a orientar el desarrollo integral del Canton, regular el
crecimiento urbano y rural, proteger los ecosistemas estratégicos y promover un modelo
territorial sostenible, inclusivo y resiliente.

No obstante, la dindmica social, econdomica, ambiental e institucional del pais exige que
los instrumentos de planificacion territorial mantengan coherencia, actualizacion
permanente y alineacion efectiva con la planificacion nacional vigente. En este contexto,
el Consejo Nacional de Planificacion aprobo el 21 de agosto de 2025, el Plan Nacional de
Desarrollo 2025-2029 “ECUADOR NO SE DETIENE”, que constituye el principal
instrumento rector de la politica publica y la inversion estatal para el periodo, estructurado
en cinco ejes estratégicos: social; econdmico, productivo y empleo; ambiental, agua,
energia y conectividad; institucional; y riesgos, con un enfoque territorial, participativo e
inclusivo.

El Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029 establece directrices claras para el
fortalecimiento de la planificaciéon territorial multinivel, la reduccion de brechas
territoriales, la gestion sostenible del suelo, la adaptacién y mitigacion frente a riesgos
naturales y antropicos, el impulso a economias locales resilientes y la consolidacion de una
institucionalidad eficiente, transparente y orientada a resultados. Estas directrices deben



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1142 Martes 10 de marzo de 2026

reflejarse de manera expresa y operativa en los planes de desarrollo y ordenamiento
territorial de los gobiernos municipales, a fin de garantizar la coherencia del Sistema
Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa.

En tal virtud, se ha identificado la necesidad de reformar la ordenanza vigente, con el
objetivo de alinear sus objetivos estratégicos, lineamientos territoriales, politicas de uso y
gestion del suelo, programas, proyectos e indicadores, con los enfoques, metas y
prioridades establecidos en el Plan Nacional de Desarrollo “Ecuador no se detiene” 2025—
2029, asi como con su Estrategia Territorial Nacional y la Vision de Largo Plazo.

La presente reforma no implica una sustitucion del modelo territorial aprobado, sino una
actualizacion normativa y técnica que permita fortalecer la coherencia vertical de la
planificacion, optimizar la toma de decisiones publicas, mejorar la focalizacion de la
inversion municipal, reforzar la gestion integral de riesgos, consolidar la proteccion
ambiental y potenciar las capacidades productivas y sociales del territorio cantonal, en
armonia con las politicas nacionales.

Adicionalmente, la reforma propuesta responde al principio de planificacion dinamica y
adaptable, reconocido en el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas y en la
Ley Orgénica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo, que habilitan a los
gobiernos autdbnomos descentralizados a ajustar sus instrumentos de planificacion cuando
existan cambios sustantivos en el contexto normativo, estratégico o territorial, garantizando
siempre la participacion ciudadana y la seguridad juridica.

En consecuencia, el proyecto de Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza que actualiza
el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial y el Plan de Uso y Gestion del Suelo
se sustenta en la necesidad de fortalecer la articulacion entre el nivel local y nacional,
asegurar la vigencia y pertinencia del PDOT y PUGS del canton Cotacachi, y consolidar
un modelo de desarrollo territorial que contribuya de manera efectiva a los objetivos del
Estado, a la mejora de la calidad de vida de la poblacion y a la construccion de un Canton
mas justo, ordenado, sostenible y resiliente, en concordancia con el Plan Nacional de
Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

CONSIDERANDO
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Que, la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador (en adelante Constitucion), en el numeral
6 del articulo 3 establece, “Son deberes primordiales del Estado: [...]6. Promover el
desarrollo equitativo y solidario de todo el territorio, mediante el fortalecimiento del
proceso de autonomias y descentralizacion’;

Que, el articulo 100 de la Constitucion, determina, “En todos los niveles de gobierno se
conformardn instancias de participacion integradas por autoridades electas,
representantes del régimen dependiente y representantes de la sociedad del ambito
territorial de cada nivel de gobierno, que funcionardn regidas por principios
democraticos. La participacion en estas instancias se ejerce para: 1. Elaborar planes
y politicas nacionales, locales y sectoriales entre los gobiernos y la ciudadania. 2.
Mejorar la calidad de la inversion publica y definir agendas de desarrollo. 3. Elaborar
presupuestos participativos de los gobiernos. 4. Fortalecer la democracia con
mecanismos permanentes de transparencia, rendicion de cuentas y control social. 5.
Promover la formacioén ciudadana e impulsar procesos de comunicacion. Para el
gjercicio de esta participacion se organizardn audiencias publicas, veedurias,
asambleas, cabildos populares, consejos consultivos, observatorios y las demas
instancias que promueva la ciudadania”;

Que, en el articulo 238 de la Constituciéon prescribe: “Los gobiernos autonomos
descentralizados gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y se
regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana. En ningtn caso el ejercicio de la autonomia
permitird la secesion del territorio nacional. Constituyen gobiernos autonomos
descentralizados las juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los
concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los consejos regionales”;

Que, el articulo 240 de la Constitucion dispone que: “Los gobiernos auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y cantones
tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales”;

Que, el articulo 241 de la Constitucion establece: “La planificacion garantizara el
ordenamiento territorial y serd obligatoria en todos los gobiernos auténomos
descentralizados”;

Que, los articulos 264 numeral 1 de la Constitucion de la Republica y 55 literal a) del
Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), sefialan que los gobiernos municipales tienen competencias exclusivas
de planificar el desarrollo cantonal y formular los correspondientes planes de
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ordenamiento territorial, en el &mbito de sus competencias, de manera articulada con
la planificacidon nacional, regional, provincial y parroquial;

Que, el articulo 5 del COOTAD, en su parte pertinente, prevé que: “[...] la autonomia
politica, administrativa y financiera de los gobiernos autonomos descentralizados y
regimenes especiales prevista en la Constitucion, comprende el derecho y la
capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas y
organos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo
su responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus
habitantes [...]”;

Que, el articulo 53 del COOTAD determina que los gobiernos autdbnomos descentralizados
municipales son personas juridicas de derecho publico, con autonomia politica,
administrativa y financiera. Estaran integrados por las funciones de participacion
ciudadana; legislacion y fiscalizacion; y, ejecutiva [...], para el ejercicio de las
funciones y competencias que le corresponden.

Que, las letras a) y e) del articulo 57 del COOTAD, establecen, entre otras, las siguientes
atribuciones del Concejo Metropolitano: “a) El ejercicio de la facultad normativa en
las materias de competencia del gobierno auténomo descentralizado municipal,
mediante la expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones; [...] €)
Aprobar el plan cantonal de desarrollo y el de ordenamiento territorial formulados
participativamente con la accion del consejo cantonal de planificacion y las instancias
de participacion ciudadana, asi como evaluar la ejecucion de los mismos [...]";

Que, el Libro I, Titulo II, Capitulo III, Seccion Tercera del Codigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, se refiere a los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial de los gobiernos auténomos descentralizados, su contenido,
objeto; y, modo de aprobacion;

Que, el articulo 12 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas establece:
“la planificacion del desarrollo y el ordenamiento territorial es competencia de los
gobiernos auténomos descentralizados en sus territorios. Se ejercera a través de sus
planes propios y demds instrumentos, en articulacion y coordinaciéon con los
diferentes niveles de gobierno, en el ambito del Sistema Nacional Descentralizado
de Planificacion Participativa”;

Que, el articulo 41 del Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas define que
“Los planes de desarrollo son las directrices principales de los gobiernos autonomos
descentralizados respecto a las decisiones estratégicas de desarrollo en el territorio.
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Estos tendran una vision de largo plazo, y seran implementados a través del ejercicio
de sus competencias asignadas por la Constitucion de la Republica y las Leyes, asi
como de aquellas que se les transfieran como resultado del proceso de
descentralizacion”;

Que, el articulo 22 del Reglamento del Cddigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas establece que “Los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial son
instrumentos de Planificacion complementarios entre si y seran construidos en un
proceso participativo Unico, de acuerdo con la normativa técnica que emita la
Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrollo”;

Que, la Ley Organica de Ordenamiento Territorial, Uso y Gestidon del Suelo (en adelante)
LOOTUGS en el articulo 9 define que “El ordenamiento territorial es el proceso y
resultado de organizar espacial y funcionalmente las actividades y recursos en el
territorio, para viabilizar la aplicacion y concrecion de politicas publicas
democréticas y participativas y facilitar el logro de los objetivos de desarrollo. La
planificacion del ordenamiento territorial constard en el plan de desarrollo y
ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos Descentralizados. La
planificacion para el ordenamiento territorial es obligatoria para todos los niveles de
gobierno”;

Que, el articulo 14 de la LOOTUGS plantea: “El proceso de formulacion o actualizacion
de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, se regulard por la norma técnica que expida el Consejo Técnico”;

Que, en los articulos 7, 8 y 9 del Reglamento a la Ley Orgéanica de Ordenamiento
Territorial, Uso y Gestion del Suelo se establece el proceso general para la
formulacion o actualizacion de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial;
asi como los criterios para la actualizacion de todos los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial y en forma especifica para aquellos de los gobiernos
autonomos descentralizados municipales y metropolitanos;

Que, mediante Resolucion No. 012-2025-CNP de 21 de agosto de 2025, publicada en el
Registro Oficial Tercer Suplemento de 5 de septiembre de 2025, el Consejo Nacional
de Planificacion, aprob6 el Plan Nacional de Desarrollo (PND) “Ecuador no se
detiene” 2025-2029;

Que, mediante Acuerdo No. SGAPPG-2025-005 DEL 19 de diciembre de 2025 Ia
Secretaria General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete expide las
“Directrices para la alineacion de los Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1142 Martes 10 de marzo de 2026

(PDOT) al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029,
su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS)”;

Que, el Concejo Municipal del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa
Ana de Cotacachi, aprobo el 06 de noviembre de 2024, la ORDENANZA DE
APROBACION DE LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y EL PLAN DE USO Y GESTION DEL
SUELO DEL CANTON COTACACHI,

Que, en la parte pertinente indica: “La presente ordenanza tiene por objeto aprobar la
actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial de (PDOT), el Plan
de uso y Gestion del Suelo (PUGS) del canton Cotacachi y sus apéndices, agregados
como anexos y elementos constitutivos de la presente norma”; y,

Que, el Consejo Cantonal de Planificacion, en sesion extraordinaria 001-2026 de fecha 10
de febrero de 2026, conocid y resolvid: Emitir informe favorable a la Matriz de
alineacion de PDOT 2024-2027 del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
(PDOT) del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton Cotacachi,
al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su
Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS).

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los nimeros 1 y 2 del articulo 264 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; el articulo 57, letras a) y e) del Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion; articulo 41 del Codigo
Organico de Planificacion y Finanzas Publicas; y, articulo 91 de la Ley Organica de
Ordenamiento Territorial, Uso y Gestion del Suelo.

Expide la siguiente:
ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA QUE APRUEBA LA
ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO

TERRITORIAL Y PLAN DE USO Y GESTION DEL SUELO DEL CANTON
COTACACHI

Articulo 1.- Sustituyase en la Disposicion General Primera lo siguiente:

“alineado al Plan de Desarrollo para el nuevo Ecuador 2024-2025” por la frase “alineado
al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-2029, su
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Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS)”, asi como sustitiyase “la Matriz de Alineacion del Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del canton Cotacachi al Plan de Desarrollo para el nuevo Ecuador
2024-2025” por la frase “la Matriz de alineacion de Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial (PDOT) del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana
de Cotacachi al Plan Nacional de Desarrollo “ECUADOR NO SE DETIENE” 2025-
2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS)”

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: La Secretaria del Concejo Municipal en el plazo de 30 dias debera codificar
el texto de la presente Ordenanza, una vez que se encuentre publicada en el Registro
Oficial.

DISPOSICION FINAL

UNICA: Las disposiciones de esta Ordenanza entraran en vigencia desde la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial, sin perjuicio de su publicacion en la pagina Web
institucional.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi, a los 14 dias del mes de febrero del
afio dos mil veintiséis.

B

JOMAR JOSE EFREN
CEVALLOS MORENO

[=
Msc. Jomar Cevallos Moreno

ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

Lo Certifico;

JUANGO SANCHEZ
amente con FirmaEc

dar Gnic

Ab. Nancy Pijuango Sanchez
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI
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En mi calidad de Secretaria del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, Certifico que la “ORDENANZA
REFORMATORIA A LA ORDENANZA QUE APRUEBA LA ACTUALIZACION
DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y PLAN DE
USO Y GESTION DEL SUELO DEL CANTON COTACACHI”, fue discutida y
aprobada en primer debate en la Sesion Extraordinaria del Concejo Municipal de fecha 12 de

febrero del 2026 y en segundo debate en la Sesion Extraordinaria del Concejo Municipal de
fecha 14 de febrero del 2026.

Lo Certifico;

ado electrénicamente por
ANCY ADRIANA

Ab. Nancy Pijuango Sanchez
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

NOTIFICACION.- Cotacachi, 18 de febrero de 2026, en mi calidad de Secretaria del Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi y
en aplicacion al articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion COOTAD, notifiqué al sefior Magister Jomar Cevallos Moreno, Alcalde del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi, con el original y
copias respectivas de la “ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA QUE
APRUEBA LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y PLAN DE USO Y GESTION DEL SUELO
DEL CANTON COTACACHI”, que fue aprobada por el Concejo Municipal del Gobierno
Auténomo Descentralizado de Santa Ana de Cotacachi, en primer debate el 12 de febrero del
2026 y en segundo debate el 14 de febrero del 2026.

Simade cloctinicanente por
S*NANCY ADRIANA

JUANGO SANCHEZ
[N —

Ab. Nancy Pijuango Sanchez

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI
SANCION:
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ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
SANTA ANA DE COTACACHI.- Cotacachi, 23 de febrero del 2026.- En cumplimiento con
lo que prescribe los articulos 322 y 324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, al haberse aprobado la Ordenanza siguiendo el tramite de ley
y por cuanto la misma estd acorde a la Constitucion y demas leyes de la Republica, en mi
calidad de Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de
Cotacachi SANCIONO la “ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA
QUE APRUEBA LA ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y
ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y PLAN DE USO Y GESTION DEL SUELO
DEL CANTON COTACACHI”.

Firmado electrénicamente por
JOMAR JOSE EFREN
CEVALLOS MORENO

Validar dnicamente con FirmaEC

Msc. Jomar Cevallos Moreno
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI

CERTIFICACION:

En mi calidad de Secretaria del Concejo Municipal el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Santa Ana de Cotacachi, certifico que el Msc. Jomar Cevallos Moreno, Alcalde
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Santa Ana de Cotacachi sanciond la
“ORDENANZA REFORMATORIA A LA ORDENANZA QUE APRUEBA LA
ACTUALIZACION DEL PLAN DE DESARROLLO Y ORDENAMIENTO
TERRITORIAL Y PLAN DE USO Y GESTION DEL SUELO DEL CANTON
COTACACHI” en la ciudad de Cotacachi, a los 23 dias del mes de febrero del 2026.

CY ADRIANA
PIJUANGO SANCHEZ

Ab. Nancy Pijuango Sanchez
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTA ANA DE COTACACHI
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RUMINAHUI

Gobierno Municipal

ORDENANZA No. 001-2026

ORDENANZA REFORMATORIA DE LA ORDENANZA
DE GESTION AMBIENTAL

EXPOSICION DE MOTIVOS

Es competencia exclusiva de los gobiernos autbnomos descentralizados municipales, la de prestar
los servicios publicos basicos de manejo de desechos solidos, mediante rellenos sanitarios y otras
actividades de saneamiento ambiental, entre otros, asi como crear, modificar, exonerar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras.

En este contexto, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Rumifiahui, a través
de la Empresa Publica de Residuos Sélidos, Rumifiahui-Aseo EPM, viene prestando el servicio publico de
manejo de desechos solidos en el canton Rumifiahui, cuyo cobro se ha realizado a través de la Empresa
Eléctrica Quito S.A, mediante la figura de un Convenio de Cooperacion Interinstitucional, no obstante,
debido a las disposiciones del Ministerio de Ambiente y Energia, respecto de que las empresas eléctricas
de distribucion, incluida la Empresa Eléctrica Quito S.A. estan prohibidas de realizar el cobro de la Tasa de
Recoleccion de Basura (TRB) de los gobiernos municipales, por lo que es imperativo reformar la Ordenanza
de Gestién Ambiental, en la cual se halla previsto la tasa por recoleccion de basura.

Los costos operativos detallados por la Empresa Publica Municipal de Residuos Soélidos Rumifiahui Aseo,
EPM, asi como su proyeccion para el ejercicio 2026, cumplen con la exigencia legal de que las tasas
municipales deben fijarse sobre la base del costo real del servicio, los rubros correspondientes a
recoleccion, barrido, hidro-lavado, disposicion final, reposicion de contenedores, contratacion plurianual,
combustible e inflacion; corresponden a gastos estrictamente necesarios para garantizar la continuidad,
eficiencia y cobertura del servicio, lo que satisface el principio de proporcionalidad previsto en el articulo
569, del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion - COOTAD.

La metodologia de calculo propuesta presenta una estructura objetiva, verificable y coherente con
los principios tributarios, su diferenciacién por categorias de abonados (residencial, comercial e
industrial), el volumen del consumo de agua potable como parametro de distribucién, la
consideracion del impuesto predial en actividades industriales y la incorporacion de un componente
fijo destinado a financiar la disposicion final, constituyen mecanismos razonables y juridicamente
validos para calcular la cuantia de la tasa, estos elementos se alinean con los criterios de equidad,
capacidad contributiva y correlacion costo-beneficio exigidos por la normativa tributaria municipal.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO'AUTONQMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON RUMINAHUI

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el articulo 14 determina que: “Se reconoce el
derecho de la poblacién a vivir en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. - Se declara de interés publico la preservacion del
ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la integridad del patrimonio
genético del pais, la prevencion del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados’:
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Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 226, dispone que ‘Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
acttien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que
les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion (...)”: y, en el Art. 264 numerales 4 y 5, prescriben que es competencia exclusiva del
Gobierno Municipal: “4. Prestar los servicios publicos de agua potable, alcantarillado, depuracion
de aguas residuales, manejo de desechos solidos, actividades de saneamiento ambiental y
aquellos que establezca la ley” y “5. Crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras’:

Que, la Carta Fundamental del Estado, en el articulo 300 dispone que: “(...) El régimen tributario se
regira por los principios de generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa,
irretroactividad, equidad, transparencia y suficiencia recaudatoria. Se priorizaran los impuestos
directos y progresivos. La politica tributaria promovera la redistribucion y estimulara el empleo, la
produccion de bienes y servicios, y conductas ecologicas, sociales y economicas responsables.”,
en el articulo 301, prescribe que “...Sélo por acto normativo de érgano competente se podran
establecer, modificar, exonerar y extinguir tasas y contribuciones. Las tasas y contribuciones
especiales se crearan y reqularan de acuerdo con la ley”; y, en el articulo 314 segundo inciso
prevé que: ‘El Estado sera responsable de la provision de los servicios publicos de agua potable y
de riego, saneamiento, energia eléctrica, telecomunicaciones, vialidad, infraestructuras portuarias
y aeroportuarias, y los demas que determine la ley. El Estado garantizara que los servicios publicos
y Su provision respondan a los principios de obligatoriedad, generalidad, uniformidad, eficiencia,
responsabilidad, universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad. El Estado
dispondréa que los precios y tarifas de los servicios publicos sean equitativos, y establecera su
control y regulacion.”; y, en el articulo 415 dispone que “(...) Los gobiemos autonomos
descentralizados desarrollaran programas de uso racional del agua, y de reduccion reciclaje y
tratamiento adecuado de desechos solidos y liquidos. (...)",

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo 55,
letras d); y, ) sefiala que: “Los gobiemos auténomos descentralizados municipales tendran las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: (...) d) Prestar los
servicios publicos basicos de agua potable, alcantarillado sanitario y pluvial con depuracion de
aguas residuales, manejo de desechos solidos mediante rellenos sanitarios, otras actividades de
saneamiento ambiental y aquellos que establezca la Ley; e) Crear, modificar, exonerar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas, tarifas y contribuciones especiales de mejoras;” y, en el articulo 60
letra d) determina que entre las atribuciones del Alcalde esta la de: “0) Presentar proyectos de
ordenanzas al concejo municipal en el ambito de competencias del gobiemo autdnomo
descentralizado municipal; e) Presentar con facultad privativa, proyectos de ordenanzas tributarias
que creen, modifiquen, exoneren o supriman tributos, en el ambito de las competencias
correspondientes a su nivel de gobiemo (...)":

Que, el Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en el articulo 137,
respecto del ‘Ejercicio de las competencias de prestacion de servicios publicos”, dice: “Las
competencias de prestacion de servicios publicos de alcantarillado, depuracion de aguas
residuales, manejo de desechos slidos, y actividades de saneamiento ambiental, en todas sus
fases, las ejecutaran los gobiemos auténomos descentralizados municipales con sus respectivas
normativas. Cuando estos servicios se presten en las parroquias rurales se debera coordinar con
los gobiemos autonomos descentralizados parroquiales rurales. La provision de los servicios
publicos respondera a los principios de solidaridad, obligatoriedad, generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad. Los
precios y tarifas de estos servicios seran equitativos, a través de tarifas diferenciadas a favor de los
sectores con menores recursos economicos, para lo cual se estableceran mecanismos de
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regulacion 'y control, en el marco de las normas nacionales (... Todas las instancias
responsables de la prestacion de los servicios deberan establecer mecanismos de control
de calidad y los procedimientos de defensa de los consumidores y consumidoras; y las
sanciones por vulneracion de estos derechos, la reparaciéon e indemnizacion por
deficiencias, dafios 0 mala calidad de bienes y servicios, y por la interrupcion de los servicios
publicos que no fuera ocasionada por caso fortuito o fuerza mayor”; y en el articulo. 170
prescribe que: “En el cobro por la prestacion de los servicios basicos se debera aplicar un sistema
de subsidios solidarios cruzados entre los sectores de mayores y menores ingresos (...)";

Que, el Cddigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacidn en el articulo 186,
sefiala que, “Los gobiernos auténomos descentralizados municipales y distritos
metropolitanos mediante ordenanza podran crear, modificar, exonerar o suprimir, tasas y
contribuciones especiales de mejoras generales o especificas, por procesos de planificacion
0 administrativos que incrementen el valor del suelo o la propiedad; por el establecimiento o
ampliacion de servicios publicos que son de su responsabilidad; el uso de bienes o espacios
publicos; y, en razén de las obras que ejecuten dentro del ambito de sus competencias y
circunscripcion, asi como la regulacion para la captacion de las plusvalias. - Cuando por
decision del gobierno metropolitano o municipal, la prestacién de un servicio publico exija el
cobro de una prestacion patrimonial al usuario, cualquiera sea el modelo de gestion o el
prestador del servicio publico, esta prestacion patrimonial sera fijada, modificada o suprimida
mediante ordenanza. Los municipios aplicaran obligatoriamente las contraprestaciones
patrimoniales que hubieren fijado para los servicios publicos que presten, aplicando el
principio de justicia redistributiva. EIl incumplimiento de esta obligacion podréa ser causal de
destitucion de los funcionarios responsables. (...)"; y, en el articulo 492, determina que: ‘Las
municipalidades y distritos metropolitanos reglamentaran por medio de ordenanzas el cobro de sus
tributos. La creacion de tributos, asi como su aplicacion se sujetara a las normas que se establecen
en los siguientes capitulos y en las leyes que crean o facultan crearlos.”;

Que, el Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el articulo 566,
prescribe: “Las municipalidades y distritos metropolitanos podran aplicar las tasas retributivas de
servicios publicos que se establecen en este Codigo. Podran también aplicarse tasas sobre otros
servicios publicos municipales o metropolitanos siempre que su monto guarde relacion con el costo
de produccion de dichos servicios. A tal efecto, se entendera por costo de produccion el que resulte
de aplicar reglas contables de general aceptacion, debiendo desecharse la inclusion de gastos
generales de la administracion municipal o metropolitana que no tengan relacion directa y evidente
con la prestacion del servicio. (...)"; y en el articulo 568, letra d), respecto a los “Servicios sujetos
a tasas”, dispone: “Las fasas seran reguladas mediante ordenanzas, cuya iniciativa es privativa
del alcalde municipal o metropolitano, tramitada y aprobada por el respectivo concejo, para la
prestacion de los siguientes servicios: (...) d) Recoleccion de basura y aseo publico; (...)":

Que, el Codigo Organico de Ambiente, en el articulo 225 numeral 8, sobre las “Politicas generales de la
gestion integral de los residuos y desechos”, establece que: “Seran de obligatorio cumplimiento,
tanto para las instituciones del Estado, en sus distintos niveles y formas de gobiemo, regimenes
especiales, asi como para las personas naturales o juridicas, las siguientes politicas generales,
(...) 8. La aplicacion del principio de responsabilidad compartida, que incluye la interalizacion de
costos, derecho a la informacion e inclusion econémica y social, con reconocimientos a través de
incentivos, en los casos que aplique”;

Que, el Codigo Organico de Ambiente en el articulo 231, prescribe que: “(...) Seran responsables de la
gestion integral de residuos solidos no peligrosos a nivel nacional, los siguientes actores publicos
y privados: (...) 2. Los Gobiemos Auténomos Descentralizados municipales o metropolitanos seran
los responsables del manejo y procesamiento integral de residuos y desechos sélidos no peligrosos
y desechos sanitarios generados en el area de su jurisdiccion; por lo tanto, estan obligados a
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fomentar en los generadores altemativas de gestion e incentivos de permanencia en cada uno de
los cantones, de acuerdo con el principio de jerarquizacion, asi como la investigacion y desarrollo
de tecnologias. Estos deberan establecer los procedimientos adecuados para barrido, recoleccion
y transporte, almacenamiento temporal de ser el caso, acopio y transferencia, con enfoques de
inclusién econémica y social de sectores vulnerables. Deberan dar tratamiento y correcta
disposicion final de los desechos sélidos no peligrosos que no pueden ingresar nuevamente en un
ciclo de vida productivo, con implementacion de los mecanismos que permitan la trazabilidad de
estos, para lo cual podran conformar mancomunidades y consorcios y ejercer esta responsabilidad
de conformidad con la Ley. Asimismo, seran responsables por el desempefio de las personas
contratadas por ellos, para efectuar la gestion de residuos y desechos sdlidos no peligrosos y
desechos sanitarios, en cualquiera de sus fases. (...)";

Que, el Codigo Organico Tributario en el articulo 1, prevé que “...) Los tributos son: impuestos, tasas
y contribuciones especiales”; y, en el articulo 4 sefiala: “(...) Las leyes tributarias determinaran
el objeto imponible, los sujetos activo y pasivo, la cuantia del tributo o la forma de establecerla, las
exenciones y deducciones; los reclamos, recursos y demas materias reservadas a la ley que deban
concederse conforme a este Codigo”:

Que, la Ley Organica de Empresas Publicas, en el articulo. 3 numeral 4, dispone que “Las empresas
publicas se rigen por los siguientes principios” es “Propiciar la obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, universalidad, accesibilidad, regularidad, calidad, continuidad,
seguridad, precios equitativos y responsabilidad en la prestacion de los servicios publicos”;
y en el Art. 42 prescribe: “Las empresas publicas sus subsidiarias y filiales podran adoptar las
formas de financiamiento que estimen pertinentes para cumplir sus fines y objetivos empresariales,
tales como: ingresos provenientes de la comercializacion de bienes y prestacion de servicios, (...)
a través de emision de obligaciones (...)":

Que, la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica, en el articulo 60, prescribe: “En la
factura correspondiente al consumo de servicio publico de energia eléctrica, a los
consumidores o usuarios finales, se incluira, tnica y exclusivamente, los rubros
correspondientes a los servicios que presta la empresa eléctrica, cuyo detalle constara en
la requlacion que para el efecto emita el ARCONEL. - En el caso que un Gobierno Auténomo
Descentralizado requiera que una empresa eléctrica de distribucion y comercializacion
brinde el servicio de recaudacion de las tasas por el servicio de recoleccion de basura, esta
debera hacerlo en forma separada a la factura por el servicio de energia eléctrica”; y, en la
Disposicion General Tercera, sefiala: “Las empresas eléctricas de distribucion y
comercializacién de energia eléctrica, de manera excepcional y motivada, y previa
autorizacion del ARCONEL, podran acordar con los gobiernos auténomos descentralizados
la recaudacion de tasas por el servicio de recoleccion de basura. Estos valores constaran
por separado en factura independiente.”; y, la Disposicion Transitoria prevista en la Reforma
a la referida Ley publicada en el Registro Oficial No. 514 Segundo Suplemento de 21 de junio de
2019, dice "Los Gobiernos Auténomos Descentralizados que a la presente fecha se
encuentren recaudando la tasa por el servicio de recoleccion de basura a través de alguna
empresa eléctrica de distribucion y comercializacion deberan, en un plazo de 180 dias,
actualizar las ordenanzas respectivas conforme lo dispuesto en esta Ley, en caso que asi
corresponda. Mientras realizan las reformas indicadas deberan continuar recaudando las
tasas por el servicio de recoleccion de basura por intermedio de las empresas eléctricas de
distribucion y comercializacion del pais”;

Que, la Corte Constitucional mediante sentencia No. 65-17-IN /21, de 19 de mayo de 2021, en su
parte pertinente dice “(...) 28. La tasa como tributo ostenta ciertas caracteristicas
particulares. En primer lugar, la tasa constituye una prestacion y no una
contraprestacién. Para el contribuyente, la tasa es una prestacion que debe satisfacerse
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como consecuencia de una determinacion normativa. No consiste, por tanto, en una
contraprestacion derivada de un acuerdo de voluntades entre el contribuyente y el ente
prestador del servicio o ejecutor de la actividad publica; como ocurre con los precios
publicos. 29. En sequndo lugar, la tasa como tributo se fundamenta en el principio de
provocacion y recuperacion de costos. Este principio deriva en que la tasa no esté
encaminada a generar una utilidad o beneficio econdmico para el ente publico que la
establece. Por el contrario, tiene como finalidad la recuperacion de los costos generados por
la prestacion del servicio, la ejecucion de la actividad administrativa o la utilizacion privativa
de un bien de dominio publico. En tercer lugar, y como consecuencia de lo anterior, la tasa
también se fundamenta en el principio de equivalencia. De este principio se desprende que
el valor de la tasa debe ser equivalente a la cuantia de la actividad publica que la genera

()%

Que, la Ordenanza de Gestion Ambiental No. 012-2009, publicada en el Registro Oficial No. 31, de 22
de septiembre 2009, reformada por las ordenanzas Nros. 021-2009, 023-2011, 004-2012, 009-
2014, 020-2014, 021-2015, 002-2016, 013-2016, referente al Capitulo VIII TASA DE
RECOLECCION DE BASURA, publicada en el Suplemento de Registro Oficial Nro. 896 de 05
de diciembre de 2016;

Que, la Empresa Eléctrica Quito S. A, y la Empresa Publica Municipal de Residuos Sélidos Rumifiahui -
Aseo EPM, el 05 de febrero de 2024, suscribieron el convenio Nro. CONV-SG-006-2024, de
Cooperacion Interinstitucional para la recaudacion de tasas por el servicio de recoleccion de basura
por un plazo de vigencia de dos afios contados desde el 01 de enero de 2024, hasta el 31 de
diciembre de 2025;

Que, el Viceministerio de Electricidad y Energias Renovables del Ministerio de Ambiente y Energia,
mediante oficio Nro. MAE-VEER-2025-0420-OF, de 11 de octubre de 2025, informé y dispuso a
las empresas eléctricas de distribucion, incluida la Empresa Eléctrica Quito S.A. el cumplimiento
obligatorio de los lineamientos para el cobro de la Tasa de Recoleccion de Basura (TRB). Entre las
disposiciones principales se establecié la prohibicidn absoluta de vincular la TRB directa o
indirectamente a las tarifas o al consumo de energia eléctrica;

Que, la Agencia de Regulacién y Control de Electricidad ARCONEL, con oficio Nro. ARCONEL-2025-
1005-OF, de 13 de octubre de 2025, en cumplimiento de las disposiciones emitidas por el Ministerio
de Ambiente y Energia, notific a las empresas eléctricas de distribucion la obligacion de dar
estricto cumplimiento a las directrices establecidas en el oficio Nro. MAE-VEER-2025-0420-OF, de
11 de octubre de 2025;

Que, laEmpresa Eléctrica de Quito S. A, mediante oficio Nro. EEQ-GG-2025-0963-OF, de 16 de octubre
de 2025, la Empresa Eléctrica de Quito, notifica a la Empresa Publica de Residuos Solidos,
Rumifiahui-Aseo EPM, la terminacién unilateral y anticipada del convenio Nro. CONV-SG-006-
2024, de 05 de febrero de 2024, conforme los lineamientos del Ministerio de Ambiente y Energia;

Que, el Directorio de la Empresa Publica de Residuos Sélidos, Rumifiahui-Aseo EPM, en la reanudacion
de la sesion ordinaria de 20 de octubre de 2025, efectuada el 26 de noviembre de 2025, en lo
relacionado al punto tratado respecto de la nueva Tasa de Gestion Integral de Residuos Sélidos
TGIRS, resolvio: “Acoger los informes Técnico y Juridico presentados y, que a través de la
Gerencia General de la Empresa se comunique el proyecto de Ordenanza para conocimiento y
decision al GAD municipal del cantén Rumifiahui’;

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el Art. 57 letras a); y, b) del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, expide la siguiente:
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ORDENANZA REFORMATORIA DE LA ORDENANZA
DE GESTION AMBIENTAL

Art. 1. Sustitiyase el numeral 6 del Art. 10, por el siguiente texto:

“6. Los promotores de espectaculos publicos, previo a obtener el permiso otorgado por la Direccion
de Ordenamiento Territorial deberan pagar la tasa especial correspondiente a la recoleccion de los
residuos en la Empresa Publica Municipal de Residuos Sélidos Rumifiahui-Aseo, EPM, sea que este
se realice a través de la empresa o por intermedio de empresas prestadoras del servicio.”

Art. 2.- Sustit(yase el capitulo VIIl TASA DE RECOLECCION DE BASURA, por el siguiente:

] “CAPITULO VIl ]
TASA DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS TGIRS

Art. 32. Objeto de la Tasa de Gestion Integral de Residuos Sdélidos TGIRS. - El objeto de la tasa
de Gestion Integral de Residuos Sélidos TGIRS, es retribuir a la Empresa Puablica Municipal de
Residuos Sélidos, Rumifiahui-Aseo, EPM, los costos que demanden la gestion integral de residuos
sélidos no peligrosos que incluye la prestacién de los servicios de: barrido y limpieza de calles y
plazas, recoleccion de residuos sélidos no peligrosos y sanitarios, transporte, tratamiento y/o
disposicion final de los mismos que se generen en el canton Rumifiahui, de manera directa o a través
de la contratacién de operadores privados, de requerirse; y otros relacionados con el reciclaje, la
valorizacion de residuos y otros relacionados con el aprovechamiento circular.

Art. 33. Hecho Generador. -El hecho generador de la Tasa de Gestién Integral de Residuos Sélidos
TGIRS, es la prestacion de los servicios descritos en el articulo anterior.

Art. 34. Sujeto Activo. - El sujeto activo es la Empresa Publica Municipal de Residuos Sélidos,
Rumifiahui-Aseo. EPM.

Art. 35. Sujeto Pasivo. - Son sujetos pasivos las personas naturales o juridicas, publicas o privadas
beneficiarias de los servicios que presta la Empresa Publica de Residuos Sélidos, Rumifiahui-Aseo,
EPM, domiciliados en el cantén Rumifiahui.

Art. 36. Base imponible. - La Tasa de Gestién Integral de Residuos Sélidos TGIRS, se determina
en funcion de los costos de los servicios prestados por la Empresa Publica Municipal de Residuos
Solidos, Rumifiahui-Aseo EPM, para la gestién integral de residuos sélidos no peligrosos y
sanitarios.

Art 37. Exigibilidad y pago. - La exigibilidad y pago de los beneficiarios del servicio prestado por la
Gestidn Integral de Residuos Sélidos no peligrosos, sera satisfecha en forma mensual, de acuerdo
con los plazos y forma de cobro establecidos por la Empresa Publica Municipal de Residuos Sélidos,
Rumifiahui-Aseo EPM.

Art. 38. Recaudacion. - La recaudacion de la Tasa de Gestidn Integral de Residuos Solidos TGIRS,
sera mensual y se efectuara en forma directa por la Empresa Pudblica Municipal de Residuos Sélidos
Rumifiahui-Aseo, EPM o por medio de agentes de percepcién que se establezcan de conformidad
con los convenios que se suscribieren para el efecto.

El GAD Municipal de Rumifiahui, a través de la Direccion de Agua Potable, podra constituirse en
agente de percepcién de la TGIRS.
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La Empresa Publica Municipal de Residuos Sélidos, Rumifiahui-Aseo EPM, reconocera
mensualmente al agente de percepcién, el valor definido en el respectivo convenio por la prestacion
del servicio de recaudacion de la tasa.

La entidad encargada de la prestacién del servicio de recaudacién cobrara mensualmente la Tasa
de Gestion Integral de Residuos Solidos y deducira por concepto de costos de recaudacion, el valor
que se fije de mutuo acuerdo y, la diferencia sera depositada o transferida mensualmente a la cuenta
que mantiene la Empresa Publica Municipal de Residuos Soélidos Rumifiahui-Aseo, EPM, en el
Banco Central del Ecuador.

Art. 38.1. Clasificacion de los Usuarios. - Para efectos del establecimiento de las tasas, se clasifica
a los sujetos pasivos en las siguientes categorias segun constan en la base de datos que
proporcionen periédicamente las direcciones de Avaluos y Catastros, Agua Potable y Financiera del
GAD Municipal de Rumifiahui:

a. RESIDENCIAL: Son aquellos usuarios identificados como residenciales en el catastro de la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado del GAD Municipal de Rumifiahui, incluye la categoria
Fijo Residenciales Urbanos y Rurales.

b. COMERCIALES: Son aquellos usuarios identificados como tales en el catastro de la Direccion
de Agua Potable y Alcantarillado del GAD Municipal de Rumifiahui, incluye Fijo Comerciales.

c. INDUSTRIALES: Son aquellos usuarios identificados como industriales en el catastro de la
Direccion de Agua Potable y Alcantarillado del GAD Municipal de Rumifiahui, incluye Fijo
Industriales.

Art. 38.2. Estructura y forma de calculo de la TGIRS. - El monto mensual de la Tasa de Gestion
Integral de Residuos Sélidos, para los usuarios clasificados, Residencial, Comercial e Industrial, sera
el resultado de la aplicacion de la siguiente férmula para cada tipo de sujeto pasivo:

(i) SECTOR RESIDENCIAL:
FORMULA: TGIRS = (CAP * A) + (SBU * FRR) + CF

CAP = | Consumo en metros cubicos m*® de Agua Potable registrado por la Direcciéon de Agua
Potable y Alcantarillado

A= Factor del IPC anual definido en base al componente numérico correspondiente a
residencial urbano y residencial rural con cuatro decimales.

SBU = Salario Basico Unificado, a la fecha de calculo

FRR = Factor de rangos de consumo del sector residencial, definido en base a los rangos de
consumo de agua potable.

CF= Costo Fijo. Valor que la empresa publica debe cancelar mensualmente a la EMGIRS EP
por la disposicion final de los residuos sélidos recolectados y dispuestos en el Relleno
Sanitario de El Inga

Porcentaje a aplicar sobre el CAP:
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a residencial urbano y residencial rural.

VARIABLE A: Factor del IPC anual definido en base al componente numérico correspondiente

El factor del IPC en todos los casos sera el correspondiente al afio inmediato anterior, multiplicado
por el factor numérico del 1,35 y 0,85, respectivamente.

Porcentaje a aplicar sobre el SBU:

rangos de consumo de agua potable.

VARIABLE FRR: Factor de rangos de consumo del sector residencial, definido en base a los

El rango de aplicacion por consumo de agua potable es el siguiente:

GRUPO DESDE HASTA FACTOR
FRR (%)
G10-9 - 9,00 0,42%
G210-19 10,00 19,00 0,68%
G3 20-29 20,00 29,00 0,70%
G4 30-39 30,00 39,00 0,83%
G5 40-49 40,00 49,00 1,20%
G6 50-59 50,00 59,00 1,50%
G7 60-99 60,00 99,00 2,00%
G8 100-199 100,00 199,00 5,08%
G9 200-299 200,00 299,00 6,65%
G10 300-999 300,00 999,00 14,50%
G11 1000-10000 1.000,00 10.000.000,00 22,8%
VARIABLE CF: Costo Fijo, valor que la empresa publica debe cancelar a la EMGIRS EP por
la disposicion final de los residuos sélidos recolectados y dispuestos en el Relleno Sanitario
de El Inga.

(i) SECTOR COMERCIAL:

FORMULA: TGIRS = (CAP * A) + (SBU * FRC) + CF

Potable y Alcantarillado

CAP = Consumo en metros cubicos (m?) de Agua Potable registrado por la Direccion de Agua
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A= Factor del IPC anual definido en base al componente numérico correspondiente a
Comercial, Fijo Comercial, con cuatro decimales Comercial, Fijo Comercial.

SBU = Salario Basico Unificado, a la fecha de céalculo
FRC = Factor definido en base a los rangos de consumo de agua potable.
CF = Costo Fijo. valor que la empresa publica debe cancelar a la EMGIRS EP por la

disposicion final de los residuos solidos recolectados y dispuestos en el Relleno
Sanitario de El Inga.

Porcentaje a aplicar sobre el CAP:

VARIABLE A: Factor del IPC anual definido en base al componente numérico correspondiente
a Comercial y Fijo Comercial.

El factor del IPC en todos los casos sera el correspondiente al afio inmediato anterior, multiplicado
por el factor numérico del 3,00.

Porcentaje a aplicar sobre el SBU:

VARIABLE FRC: Factor definido en base a los rangos de consumo de agua potable en metros
cubicos (m3).

El rango de aplicacién por consumo de agua potable es el siguiente:

GRUPO DESDE | HASTA FACTOR
FRC (%)
G10-9 0 9 0,7500%
G2 10-29 10 29 1,0000%
G3 30-59 30 59 2,2500%
G4 60-99 60 99 2,9000%
G5 100-499 100 499 6,5000%
G6 >500 500 10000 9,8000%
VARIABLE CF: Costo Fijo. valor que la empresa publica debe cancelar a la EMGIRS EP por
la disposicion final de los residuos sélidos recolectados y dispuestos en el Relleno Sanitario
de El Inga.

(iii) SECTOR INDUSTRIAL:
FORMULA: TGIRS = (IMP * A) + (SBU * FRI) + CF
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IMP = Valor del impuesto predial establecido por el GADMUR

A= Factor del IPC definido en base al componente numérico correspondiente a: industrial,
fijo industrial con cuatro decimales

SBU = Salario Basico Unificado, a la fecha de calculo.
FRI = Factor definido en base a los rangos de consumo de agua potable.
CF = Costo Fijo. valor que la empresa publica debe cancelar a la EMGIRS EP por la

disposicion final de los residuos solidos recolectados y dispuestos en el Relleno
Sanitario de El Inga.

Porcentaje a aplicar sobre el IMP:

VARIABLE A: Factor del IPC anual definido en base al componente numérico correspondiente
Industrial, fijo industrial.

El factor del IPC en todos los casos sera el correspondiente al afio inmediato anterior, multiplicado
por el factor numérico del 3,75.

Porcentaje a aplicar sobre el SBU:

VARIABLE FRI: Factor definido en base a los rangos de consumo de agua potable en metro
cubicos (m?).

FACTOR FRI
GRUPOm®  |DESDE m®| HASTA m? (%)
G1(0-9) 0 9 0,7500%
G2 (10-29) 10 29 1,0000%
G3 (30-59) 30 59 1,2500%
G4 (60-99) 60 99 1,5000%
G5 (100-499) 100 499 2,0000%
G6 (>500) 500 10000 2,5000%

VARIABLE CF: Costo Fijo. valor que la empresa publica debe cancelar a la EMGIRS EP por
la disposicion final de los residuos sélidos recolectados y dispuestos en el Relleno Sanitario
de El Inga.

El valor CF en todas las categorias es de USD $ 3,00.
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Art. 38.3. Forma de pago. - Todos los sujetos pasivos que tenga su domicilio en el cantdn
Rumifiahui pagaran la Tasa de Gestion Integral de Residuos Sdlidos TGIRS, en la planilla mensual
del servicio de agua potable, 0 de manera excepcional en el impuesto predial urbano en el caso de
solares no edificados o inmueble que no tengan medidor de agua potable.

Art. 38.4. Compensacion de Servicios Ambientales. - La compensacion por la Disposicion Final
de Residuos Sdélidos no peligrosos estaran sujetos a los convenios suscrito y los que suscribieren
para el efecto previa autorizacién del Directorio de la Empresa Publica Municipal de Residuos
Sélidos Rumifiahui — Aseo, EPM.

Art. 38.5. Rebajas: Se establecen las siguientes rebajas para la Tasa de Gestion Integral de
Residuos Sdlidos TGIRS, en las facturas de agua potable:

a. Personas con discapacidad. — La rebaja aplicara el mismo criterio de la exoneracion de la tasa
de agua potable, de acuerdo a lo previsto en los Arts. 47 numeral 3 y 264 numeral 5 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, y los Arts. 55 letra €) y 186 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

b. Personas adultas mayores. — La rebaja aplicara el mismo criterio de la exoneracion de la tasa
de agua potable, de conformidad con lo previsto en los Arts. 37 numeral 4 y 264 numeral 5 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, y los Arts. 55 letra e) y 186 del Codigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién.

Art. 38.6. Eventos publicos. - Las personas naturales o juridicas responsables de eventos publicos
cancelaran por dia de realizacion del evento, la Tasa de Gestion Integral de Residuos Sélidos, para
eventos publicos a los que hace referencia el Art. 10 numeral 6, de la presente Ordenanza, el valor
que resulta de aplicar el salario basico unificado de los trabajadores en general por el factor
correspondiente a cada estrato, de acuerdo con la siguiente tabla:

Numero asistentes al evento % SBU
(Aforo)
51-200 25
201 - 500 50
501 - 1000 75
1001-5000 100
5001 en adelante 150

Las personas que ocupen las plazas, ferias, lugar o vias publicas u otras similares pagaran
diariamente el 0,2% de un salario basico unificado de los trabajadores en general, los que seran
incluidos y cobrados en los permisos de ocupacién de via publica por parte del GAD de Rumifiahui.

Art. 38.7. Solares no edificados e inmuebles sin medidor. - Los duefios de predios que no
dispongan de un medidor de agua potable, deberan pagar mensualmente la tasa equivalente al
1,25% de un SBU de los trabajadores en general, la misma que sera cobrada anualmente
conjuntamente con el impuesto predial.
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Art. 38.8. Manejo y destino de los fondos. - Los dineros recaudados por la aplicacion de la
presente Ordenanza, seran administrados por la Empresa Publica Municipal de Residuos Soélidos,
Rumifiahui-Aseo, EPM, y se destinarén para cubrir la prestacion del servicio de Gestién Integral de
Residuos Sélidos y otros a cargo de la empresa publica.

Art. 3. Sustitiyase las Disposiciones Generales Primera y Segunda por las siguientes:

“PRIMERA. - El valor de la variable A se ajustara, en todos los casos, en el mes de enero de cada
afio, a partir del 2027, conforme a la variacién anual del Indice de Precios al Consumidor (IPC).
Dicho indice sera revisado y actualizado de manera anual, con base en la informacion
correspondiente al mes de diciembre de cada afio (anterior), publicada por el Instituto Nacional de
Estadistica y Censos.

Si la variacion del indice de precios al consumidor es negativa, se mantendra el mismo valor de A
para el afio siguiente”.

“SEGUNDA. - GENERADORES ESPECIALES. - Las industrias que requieran la recoleccion de
cinco (5) dias en adelante por semana, pagaran la Tasa de Gestion Integral de Residuos Sdlidos
por viaje, este comprendera en los casos que aplique la disposicion final y la recoleccion, previo la
suscripcioén del contrato de servicios respectivos.

“TERCERA. - El valor de la tasa que no fuere cancelado en los plazos previstos en la presente
Ordenanza por los generadores especiales, causara a favor del respectivo sujeto pasivo y sin
necesidad de resolucion administrativa alguna, el interés anual equivalente a 1.5 veces la tasa activa
referencial para noventa dias establecida por el Banco Central del Ecuador, desde la fecha de su
exigibilidad hasta la de su extincion. Este interés se calculara de acuerdo con las tasas de interés
aplicables a cada periodo trimestral que dure la mora por cada mes de retraso sin lugar a
liquidaciones diarias; la fraccion de mes se liquidara como mes completo.”

Art. 4. Agréguese las siguientes Disposiciones Generales:

“CUARTA. - MORA, conforme lo dispuesto en el articulado que antecede, la obligacion de pago de
la tasa determinada en la presente ordenanza es ordinaria y continua en la forma prevista en la
Ordenanza que regula la prestacion de agua potable; en razén de lo cual se volvera exigible a partir
del primer dia laborable del mes siguiente de aquel en el cual se prestoé efectivamente el servicio de
gestion de residuos solidos; por lo tanto, una vez que la obligacion de pago se ha vuelto exigible, los
valores adeudados seran incrementados con el respectivo interés por mora determinado por la
maxima tasa activa referencial del Banco Central mensualmente, asi vencido el mes de la obligacion
de pago sin recargo, pagara el interés de mora de un periodo mensual completo.”

“QUINTA. - En todo lo no previsto en la presente Ordenanza Reformatoria, se estara a lo dispuesto
en la Ordenanza de Gestion Ambiental No. 012-2009 y sus reformas.”

“SEXTA. - Si el valor del consumo por agua potable supere el treinta por ciento (30%), respecto a la
ultima factura, la tasa de gestion integral de residuos sélidos sera calculada en base al promedio de
los dltimos 6 meses, en el rango que corresponda al valor de la formula de la referida tasa de gestion
integral de residuos solidos, previo su emision.”

“SEPTIMA. - En las viviendas en propiedad horizontal que cuenten con macro medidor y medidores
individualizados, la diferencia de agua potable que se produzca, no se considerara para el calculo
de la tasa de gestion integral de residuos solidos, en consideracion a que se duplicaria el pago.
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*OCTAVA. — En ningun caso se cobrara la tasa de gestion integral de residuos sélidos por duplicado,
en cuyo caso la Direccion Financiera con la Direccion de Tecnologias de la Informacion y
Comunicaciones, realizara los ajustes que corresponda.

Art. 5. En todas las disposiciones donde diga “Direccion de Proteccion Ambiental’ y “Direccion de
Planificacion”, sustitiyase por “Direccion de Gestion Ambiental’, y “Direcciéon de Ordenamiento
Territorial’, respectivamente.

Art. 6. Sustitiyase las Disposiciones Transitorias Primera y agréguese una que diga:

“PRIMERA. - EIl cobro de la TGIRS, de los meses de octubre, noviembre y diciembre del 2025, y
enero del afio 2026 que se encuentra pendientes de pago, seran calculados en funcién del valor
mensual de la nueva tasa de Gestion Integral de Residuos Solidos TGIRS, fijada en la presente
ordenanza.

La suma de estos valores se prorrateara a once (11) meses en la planilla de agua potable,
conjuntamente con el valor mensual que cada contribuyente tenga que cancelar por concepto de la
TGIRS. Los duefios de predios que no dispongan de un medidor de agua, deberan pagar anualmente
conjuntamente con el impuesto predial.

En el caso de que el contribuyente en el presente ejercicio fiscal haya pagado o no el impuesto
predial, la administracion, emitira el titulo con los valores correspondientes a la tasa por los meses
de octubre, noviembre y diciembre del 2025, del mes de enero de 2026, y de los restantes 11 meses
del presente ejercicio fiscal, titulo que sera notificado al contribuyente por los medios previstos en la
Ley.

Los propietarios de solares no edificados e inmuebles sin medidor, que posterior a la vigencia de la
presente ordenanza instalaren un medidor de agua potable, la tasa de gestion integral de residuos
soélidos vinculado al consumo se cobrara a partir del siguiente afio, en concordancia con lo previsto
en el Art. 38.7 de esta Ordenanza.

En el caso de que el contribuyente requiera que el pago de la tasa de gestion integral de residuos
soélidos se le cobre vinculado al consumo de agua, la administracion dara de baja el o los titulos
emitidos, realizara la reliquidacion y de haberse realizado el pago procedera a la devolucion
mediante nota de crédito.

“DECIMA CUARTA. - La Direccién de Tecnologias de la Informacién y Comunicaciones del
GADMUR, en el término de 15 dias parametrizara el cobro de la tasa de basura en los términos
previstos en el Art. 38.6, y lo previsto en esta Ordenanza”

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA. - La Empresa Publica Municipal de Residuos Sélidos, Rumifiahui-Aseo EPM, previa las
evaluaciones de seguimiento que realice la Empresa Publica Municipal, de la aplicacién de la TGIRS,
presentara al Concejo Municipal, por intermedio del Ejecutivo Municipal, un informe técnico integral
que contenga el analisis financiero, operativo, social, comercial, administrativo y juridico, con las
respectivas conclusiones y recomendaciones, en el caso de ser necesario propondra las reformas
que permita al Concejo corregir cualquier distorsion que se identifique en la ejecucion, durante el
plazo de un afio, contados a partir de la entrada en vigencia de la presente Ordenanza.

El Concejo Municipal, previo el analisis respectivo, emitira la resolucioén, que corresponda.
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En caso de incumplimiento del plazo establecido, el Concejo Municipal podra requerir la
comparecencia del Gerente General de la Empresa Publica para que justifique las razones del
retraso, sin perjuicio de las responsabilidades a que hubiere lugar conforme al ordenamiento juridico
vigente, previo requerimiento del Concejo.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza Reformatoria, entrara en vigencia a partir de su sancion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, de conformidad a lo dispuesto en el Art. 324 del Cédigo Orgéanico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién (COOTAD).

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Rumifiahui, a los veinte dias del mes de febrero del afio dos
mil veinte y seis.

SASKYA PRISCILA
GUTIERREZ MORALES
Vatider Gmicanente con Firmasc

[EER

Ing. Fabian Eduardo Iza Marcillo Mgs. Saskya Gutiérrez Morales

ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL (S)
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
CANTON RUMINAHUI MUNICIPAL DE RUMINAHUI

SPGM
20.02.2026

TRAMITE DE DISCUSION Y APROBACION
POR PARTE DEL CONCEJO MUNICIPAL

Sangolqui, 20 de febrero de 2026.- La infrascrita Secretaria del Concejo Municipal Subrogante del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Rumifiahui, certifica que la ORDENANZA REFORMATORIA DE LA
ORDENANZA DE GESTION AMBIENTAL, fue discutida y aprobada en primer debate en la Sesion
Extraordinaria de 13 de febrero de 2026 (Resolucién No. 043-GADMUR-2026); y, en segundo debate en la
Sesién Extraordinaria de 20 de febrero de 2026 (Resolucién No. 045-GADMUR-2026). LO CERTIFICO. -

o crectronicaneate por
KYA PRISCILA

7 MORALES
-

Mgs. Saskya Gutiérrez Morales
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL, SUBROGANTE
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE RUMINAHUI

PROCESO DE SANCION

Sangolqui, 23 de febrero de 2026.- SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE RUMINAHUI. De conformidad con la razén que
antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en el inciso cuarto del Articulo 322 del Codigo Organico de
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Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase al sefior Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Rumifiahui la ORDENANZA REFORMATORIA DE LA ORDENANZA DE
GESTION AMBIENTAL, para la Sancién respectiva.

rmado electrénicamente por
RIA PAULINA

ALTOS IBARRA

lidar Gnicamente con Firmabc

Dra. Paulina Saltos Ibarra
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE RUMINAHUI

SANCION

Sangolqui, 23 de febrero de 2026.- ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE RUMINAHUIL. - De conformidad con la Disposicién contenida en el cuarto inciso del articulo
322 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacidn, habiéndose observado
el tramite legal y estando de acuerdo con la Constitucion de la Republica del Ecuador, SANCIONO Ia
ORDENANZA REFORMATORIA DE LA ORDENANZA DE GESTION AMBIENTAL, Ademas, dispongo la
Promulgacion y Publicacion, de acuerdo al articulo 324 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

Ing. Fabian Eduardo Iza Marcillo
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON RUMINAHUI

Proveyo y firmo el sefior Ing. Fabian Iza Marcillo, Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
de Rumifiahui, la ORDENANZA REFORMATORIA DE LA ORDENANZA DE GESTION AMBIENTAL, en la
fecha antes indicada. Sangolqui, 23 de febrero de 2026.- LO CERTIFICO. -

[ ——
RIA PAULINA
ALTOS IBARRA

tidar dmicanente con Fimage

O =322 4

Dra. Paulina Saltos Ibarra
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE RUMINAHUI
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JUCre \Cg e TRALIEAD ONICIPAL

DEL CANTON SUCRE
municipilo

—
e —————
ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA CONFORMACION Y

FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA
MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE

EXPOSICION DE MOTIVOS

La seguridad ciudadana constituye un eje fundamental para garantizar el ejercicio pleno de
los derechos humanos, la convivencia pacifica, la cohesion social y el desarrollo sostenible
de los territorios. En este sentido, la Constitucion de la Republica del Ecuador concibe a la
seguridad humana como una responsabilidad indelegable del Estado, que debe ser abordada
mediante politicas publicas integrales, articuladas y coordinadas entre los distintos niveles
de gobierno y las instituciones competentes, con enfoque preventivo, de corresponsabilidad
y respeto a los derechos fundamentales.

El canton Sucre, como parte de la dindmica territorial de la provincia de Manabi, enfrenta
problematicas crecientes vinculadas a la inseguridad ciudadana, la violencia, el delito y los
riesgos de origen natural y antrépico, que demandan respuestas institucionales oportunas,
coordinadas y eficaces. Estas circunstancias hacen indispensable fortalecer los mecanismos
de planificacion, articulacion interinstitucional, seguimiento y evaluacion de las acciones en
materia de seguridad ciudadana, orden publico, prevencién del delito y convivencia social.

La Constitucion de la Reptblica, en concordancia con la Ley de Seguridad Publica y del
Estado y el Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), reconoce y asigna competencias claras a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales para crear y coordinar los consejos cantonales de seguridad
ciudadana, como instancias de articulacion entre la Policia Nacional, las Fuerzas Armadas,
las instituciones del Ejecutivo desconcentrado, la sociedad civil y la comunidad, con el fin
de formular, ejecutar y evaluar politicas locales de seguridad.

En este contexto, resulta necesario actualizar y sustituir la normativa vigente que regula el
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, a fin de adecuarla al marco
constitucional y legal actual, a los lineamientos del ente rector de la seguridad ciudadana,
proteccion interna y orden publico, y a las necesidades reales del territorio. La presente
ordenanza sustitutiva responde a la necesidad de contar con una estructura funcional clara,
roles definidos, mecanismos efectivos de coordinacidon interinstitucional, gestion de la
informacion, seguimiento y evaluacion de resultados, que permitan una toma de decisiones
informada y oportuna.

Asimismo, la ordenanza fortalece la participacion de los distintos actores del Sistema de
Seguridad Publica y del Estado, incorpora directrices orientadas a la prevencion del delito,
la proteccion de grupos de atencion prioritaria, la gestion integral de riesgos y la promocioén
de una cultura de paz, reafirmando el principio de corresponsabilidad entre el Estado y la
ciudadania en la construccion de territorios seguros.
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En consecuencia, la ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA CONFORMACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA MUNICIPAL
DEL CANTON SUCRE se constituye en un instrumento juridico esencial para consolidar la
gobernanza local de la seguridad ciudadana, fortalecer la institucionalidad municipal,
optimizar la coordinacion interinstitucional y garantizar condiciones adecuadas de seguridad,
convivencia pacifica y bienestar para todas y todos los habitantes del canton Sucre.
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T ——
CONSIDERANDO

Que, es deber primordial del Estado y sus instituciones asegurar la vigencia de los derechos
humanos, las libertades fundamentales de los ciudadanos y la seguridad social;

Que, de conformidad a lo dispuesto en las prescripciones de los articulos 3 numerales 1 y §;
y, 11 numeral 9 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, constituye un deber
primordial del Estado el garantizar una cultura de paz y de seguridad integral, pues es suya
la obligacion de respetar y hacer respetar los derechos y libertades constitucionalmente
garantizados a todos los ciudadanos y extranjeros;

Que, cl estado debe garantizar la seguridad humana a través de politicas y acciones
integradas, para asegurar la convivencia pacifica de las personas, promover una cultura de
paz y prevenir las formas de violencia y discriminacion y la comision de infracciones y
delitos. La planificacion y aplicacion de estas politicas se encargard a 6rganos especializados
en los diferentes niveles de gobierno, de conformidad con el Art. 393 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador;

Que, de conformidad con el Art. 3. Numeral 8 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, Garantizar a sus habitantes el derecho a una cultura de paz, a la seguridad integral
y a vivir en una sociedad democratica y libre de corrupcion;

Que, de conformidad con el Art. 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, las
personas adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de libertas y quienes adolezcan enfermedades catastréficas
o de alta complejidad recibiran atencion prioritaria y especializada en el ambito publico y
privado. La misma atencion prioritaria recibirdn las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales o
antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad;

Que, el Art. 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, senala: “(...) Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos
y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion (...)”;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que “(...) Los
gobiernos autonomos descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y
cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones
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territoriales. Las juntas parroquiales rurales tendran facultades reglamentarias. Todos los
gobiernos autdbnomos descentralizados ejerceran facultades ejecutivas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales (...)”;

Que, el Art. 241 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone: “(...) La
planificacion garantizara el ordenamiento territorial y serd obligatoria en todos los gobiernos
autébnomos descentralizados (...)”

Que, el Art. 11 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado determina que la prevencion y
proteccion de la convivencia ciudadana, corresponden a todas las entidades del Estado y que
el Ministerio de Gobierno coordinard sus acciones con los gobiernos autdbnomos en el &mbito
de sus competencias.

Que, el literal f) del Art. 4 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado determina en el
principio de “Responsabilidad” que las entidades publicas tienen la obligacion de facilitar
coordinadamente los medios humanos, materiales, y tecnoldgicos para el cumplimiento de
los fines de la presente ley. La responsabilidad operativa corresponde a la entidad en cuyo
ambito y competencia radique su mision, funciones y naturaleza legalmente asignadas;

Que, el Art. 23 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado, define a la seguridad ciudadana
como una politica de Estado, destinada a fortalecer y modernizar los mecanismos necesarios
para garantizar los derechos humanos, en especial el derecho a la vida libre de violencia y
criminalidad, la disminucion de los niveles de delincuencia, la proteccion de victimas y el
mejoramiento de la calidad de vida de todos los habitantes del Ecuador.

Con el fin de lograr la solidaridad y la reconstitucion del tejido social, se orientard a la
creacion de adecuadas condiciones de prevencion y control de la delincuencia; del crimen
organizado; del secuestro; de la trata de personas; del contrabando; del coyoterismo; del
narcotrafico; del trafico de armas; trafico de érganos y cualquier otro tipo de delitos; de la
violencia social; y la violacién a los derechos humanos.

Se privilegiardn medidas preventivas y de servicio a la ciudadania, registro y acceso a la
informacion, la ejecucion de programas ciudadanos de prevencion del delito y de
erradicacion de violencia de cualquier tipo. Mejora de las relaciones entre la policia y la
comunidad, la provision y la medicion de la calidad de cada uno de los servicios, mecanismos
de vigilancia, auxilio y respuesta, equipamiento tecnologico que permita a las instituciones
vigilar, controlar e investigar los eventos que se producen y que amenazan a la ciudadania;

Que, el Art. 45 de la Ley de Seguridad publica y del Estado, dispone que la ciudadania podra
ejercer su derecho de participar en el sistema de seguridad publica, de conformidad con lo
prescrito en la Constitucion, las normas legales de participacion ciudadana y control social,
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de modo individual y organizado en los procesos de definicion de politicas publicas y
acciones de planificacion, evaluacion y control para los fines de la presente ley; exceptuando
la participacion en la aplicacion del uso de la fuerza, que es de responsabilidad del Estado, a
cargo de las fuerzas armadas y de la Policia Nacional;

Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 238 consagra la autonomia de los gobiernos
autobnomos descentralizados en concordancia con lo sefalado en el Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en su Art. 5, que
establece que la autonomia politica, administrativa y financiera de los gobiernos auténomos
descentralizados y regimenes especiales prevista en la Constitucion, comprende el derecho y
la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas y érganos
de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus habitantes;

Que, en el literal n) del articulo 54 del Codigo organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion se establece como funcion de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales crear y coordinar los consejos cantonal de seguridad
ciudadana municipal, con la participacion de la policia nacional, la comunidad y otros
organismos relacionados con la materia de seguridad, los cuales formularan y ejecutaran
politicas locales, planes y evaluacion de resultados sobre prevencion proteccion y
convivencia ciudadana;

Que, es deber de las instituciones del Estado coordinar sus acciones para la consecucion del
bien comun y particularmente para generar condiciones de seguridad para la convivencia
armonica de los ciudadanos;

Que, es tarea de todos incorporarse a la lucha por la prevencion y erradicacion de toda forma
de violencia; Que para potenciar el financiamiento del consejo de seguridad es importante
contar en su comité directivo con nuevas instancias de la sociedad civil y del Estado que
desarrollan acciones importantes en el ambito de la seguridad ciudadana;

Que, en el literal q) del articulo 60 del Codigo organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion se establece como funcion de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales Coordinar con la Policia Nacional, la comunidad y otros
organismos relacionados con la materia de seguridad, la formulacion y ejecucion de politicas
locales, planes y evaluacion de resultados sobre prevencidn, proteccidon, seguridad y
convivencia ciudadana;

Que, la Paz y concordia sociales son condicidén necesaria para el desarrollo socioeconémico
de los pueblos y, que es tarea de todos y todas incorporarse a la lucha por la prevencion y
erradicacion de toda forma de violencia;
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En uso de las atribuciones que le confiere la ley; expide la siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA CONFORMACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA
MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE

CAPITULO 1
NATURALEZA Y PRINCIPIOS

Articulo 1. Definicion. - El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre
es un oOrgano colegiado de la administracion publica municipal, de caracter permanente,
encargado de articular, coordinar y complementar las acciones en materia de seguridad
ciudadana, proteccion interna y orden publico en la circunscripcion territorial del cantén
Sucre, en concordancia con el marco legal vigente y en coordinacion con el ente rector de la
seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico.

Articulo 2. Objeto.- El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Canton Sucre tiene
como objeto articular, coordinar y cooperar con los organismos y dependencias del Estado,
tanto desconcentrados como descentralizados, asi como con otros actores vinculados a la
seguridad ciudadana, en la formulacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion de politicas
locales, planes, programas y acciones, orientadas a la prevencion del delito, el fortalecimiento
de la convivencia pacifica y el orden publico, respetando las competencias, atribuciones y
funciones establecidas en la Constitucion de la Republica y demas normativa legal vigente.

Articulo 3. Ambito y Alcance. - El presente instrumento sera aplicable a los miembros
permanentes, no permanentes y demas actores que conforman directa e indirectamente el
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre.

Articulo 4. Aplicacion de los principios generales. - En esta materia el Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Canton Sucre aplicaran los principios previstos en la
Constitucion, en los instrumentos internacionales y en el Codigo Orgénico Administrativo,
los que sean afines a la gestion de seguridad ciudadana y de vital relevancia a considerar.

CAPITULO 11

CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE

Articulo 5. De los Integrantes. - El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Canton
Sucre, estard conformado por miembros permanentes y no permanentes, asi como también
dependiendo del tema a tratar podran participar como invitados organismos internacionales,
representantes del sector privado, la academia y la sociedad civil organizada legalmente
registrada en el Sistema Unificado de Informacion de Organizaciones Sociales — SUIOS
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Articulo 6.- De la conformacion del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre

1. La o ¢l Alcalde, quien lo presidira y tendra voto dirimente;
2. La o ¢l Intendente General de Policia de la provincia, en calidad de vicepresidente;
3. Lao ¢l delegado del ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden
publico (Unidad responsable), quien actuara como secretario;
La o é1 Comandante del Distrito de la Policia Nacional;
La o ¢l Comandante del Batallon de las Fuerzas Armadas de la circunscripcion
territorial;

6. La o ¢l Comandante de la circunscripcion territorial de la Armada del Ecuador;
7. Lao ¢l delegado de la Fiscalia General del Estado en el canton;

8. La o ¢l coordinador zonal del Servicio Integrado de Seguridad ECU911;

9. La o ¢l delegado del Consejo de la Judicatura en el cantén; y

10. La o ¢l coordinador/a de la Junta Protectora de la Nifiez y Adolescencia Cantonal.

Los representantes mencionados conforman el Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantén Sucre de manera permanente ¢ indelegable. Por regla general se
invitard de manera continua a todos los presidentes de las Juntas Parroquiales Rurales,
quienes tendran derecho a voz, pero sin derecho a voto.

Articulo 7.- De los miembros permanentes. - Los miembros que conforman el Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre tendrdin voz y voto para la
implementacion de politicas locales, directrices, lineamientos y la coordinacion de acciones
en materia de seguridad dentro del canton Sucre. Podran proponer al pleno del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre estrategias, politicas locales,
directrices y lineamientos que a través de ordenanzas Municipales que fortalezcan la
seguridad ciudadana, prevengan el delito, mejore y mantenga el orden publico cantonal,
mismas que pueden ser abordadas durante las sesiones, previa notificacion al Consejo en el
ambito de sus competencias se pueda gestionar.

Las decisiones del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre se
tomaran por la mayoria de sus miembros y en acta de reunion se debera figurar por solicitud
de los respectivos miembros plenos el sentido favorable o contrario a la decision adoptada o
a su abstencion y los motivos que la justifiquen para los efectos dispuestos en la normativa
vigente.

Articulo 8.- De los miembros no permanentes. - El Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantén Sucre de acuerdo a la problematica de inseguridad diagnosticada,
podran convocar a:
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1. La o ¢l Director Nacional del Servicio Nacional de Atencion Integral a Personas
Adultas Privadas de la Libertad y a Adolescentes Infractores o su delegado;

La o é1 Director Distrital de Salud Publica;

La o ¢l delegado del Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos;

La o ¢l delegado cantonal de la Secretaria de Gestion de Riesgos;

La o ¢l delegado del Centro de Inteligencia Estratégica;

La o ¢l Director Distrital del Ministerio de Educacion;

La o ¢l Director Distrital del Ministerio de Inclusion Econémica y Social,

La o ¢l Director Distrital de la Agencia Nacional de Transito;

La o ¢l Director Ejecutivo de la Comisiéon de Transito del Ecuador de la
correspondiente circunscripcion territorial;

10. La o ¢l delegado de la Defensoria Publica;

11. La o ¢l delegado de la Defensoria del Pueblo;

ARSI AN I

En caso de no contar con representantes Distritales, se solicitard la presencia del 6rgano
regular superior inmediato o delegado/a de la Cartera de Estado que corresponda. Los
miembros no permanentes, serdn convocados a las reuniones del consejo, en funcion del tema
a tratar.

Articulo 9.- De la frecuencia para reuniones. - Las reuniones del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, con los miembros permanentes y de ser del caso
la invitacion a los miembros no permanentes deberan tener una periodicidad de al menos dos
veces al afio o a su vez de manera mensual, para el analisis de la inseguridad, la toma de
decisiones, seguimiento y control de compromisos, elaboracion de estrategias, propuestas de
planes de accion, coordinacion de actividades y evaluacion de resultados.

Articulo 10.- Directrices Generales del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre. - El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantéon Sucre
basaran su gestion en las siguientes directrices generales:

1. Coordinar junto a las instituciones que considere necesario el desarrollo de
diagnosticos de la situacion cantonal y la generacion de escenarios. Estos deben ser
actualizados mensualmente y revisados durante las sesiones del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre con el fin de tomar medidas
oportunas tendientes a disminuir la inseguridad en el canton;

2. Promover el desarrollo de mecanismos para un registro actualizado de forma mensual
de los medios humanos, recursos logisticos, tecnologicos y econdomicos empleados o
que, dada la necesidad, cada institucion podria emplear para la seguridad del canton;

3. Formular con el apoyo de Policia Nacional y demads instituciones que conforman el
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, ¢l desarrollo,
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ejecucion, seguimiento y evaluacion del Plan de Seguridad y Convivencia Ciudadana,
en concordancia con el Plan Nacional de Desarrollo, el Plan Nacional de Seguridad
Integral y el Plan Nacional de Seguridad Ciudadana, de acuerdo con diagnosticos
previos, normativa vigente, lineamientos y directrices del ente rector de la seguridad
ciudadana, proteccion interna y orden publico, y demas competencias institucionales;

4. Impulsar y coordinar la implementacion y ejecucion de politicas, estrategias,
directrices, lineamientos y regulaciones emitidas a través del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, de conformidad con sus atribuciones y
competencias;

5. Articular y coordinar con las entidades y organismos del Estado desconcentrados y
descentralizados a nivel cantonal, el desarrollo, ejecucion, seguimiento y evaluacion
de Planes de accion para fortalecer la Seguridad Ciudadana en concordancia con el
Plan de Seguridad y Convivencia Ciudadana, asi como de politicas, estrategias,
directrices, lineamientos y regulaciones aprobadas en materia de seguridad;

6. Emitir observaciones a las medidas implementadas por parte del Sistema de
Seguridad Publica y del Estado con el fin de tomar las medidas correctivas oportunas
y propiciar la mejora continua con enfoque de descentralizaciébn en materia de
seguridad ciudadana y orden publico;

7. Solicitar al Prefecto, Gobernador y Presidente del Ecuador; mediante un informe
escalonado y sustentado, la declaratoria de Estado de excepcion en el cantén o en
zonas delimitadas dentro del cantdn; junto con las medidas excepcionales solicitadas;

8. Solicitar al Prefecto, Gobernador y Presidente del Ecuador; mediante un informe
escalonado y sustentado, en caso de alertas y amenazas que generen crisis y grave
conmocion social, que atente a la seguridad de los habitantes del canton o ante una
amenaza inminente o posibilidad real de un conflicto armado, calificados como tal
por las instituciones que conforman el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal,
la declaratoria de Estado de emergencia del Sistema de Seguridad Publica y del
Estado, asi como recomendaciones relativas a las medidas a implementar por medio
de la declaratoria;

9. Convocar a reunion al Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén
Sucre con el caracter de urgente cuando sea activado el Puesto de Mando Unificado
del ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico;

10. Impulsar y coordinar junto con las instituciones responsables, los Gobiernos
Autonomos Descentralizados; y, demds instituciones de la sociedad civil, la
viabilizacidon de politicas, regulaciones, directrices, planes, programas y proyectos
para el desarrollo de acciones dentro del canton o en coordinacion con otros cantones,
enfocadas en la prevencion del delito y la violencia, la promocion de la convivencia
social pacifica, la buena vecindad; el fortalecimiento de las capacidades
institucionales, la disuasion del cometimiento de delitos, violencia, criminalidad,
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mantenimiento del orden publico y la seguridad cantonal, promoviendo la conciencia
y corresponsabilidad ciudadana;

11. Contribuir junto con las instituciones responsables de la seguridad del canton, el
Gobierno Auténomo Descentralizado del cantéon Sucre, demds instituciones y la
sociedad, el desarrollo de las acciones para la seguridad ciudadana, proteccion interna
y orden publico, prevencidn, y gestion integral del riesgo de desastres y gestion
penitenciaria, dentro del marco de sus competencias y la normativa legal vigente;

12. Generar, junto a organismos y dependencias responsables y corresponsables de la
seguridad ciudadana en el canton, demads instituciones y la sociedad, la celebracion
de convenios de cooperacion interinstitucionales encaminados a fortalecer la
seguridad del canton, con base en los diferentes planes de seguridad ciudadana, los
cuales deberan ser plasmados como resoluciones y compromisos del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre.

Articulo 11.- De la estructura funcional. - El Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantén Sucre, estara conformado, por:

Presidente;

Vicepresidente;

Secretario;

Directiva de analisis de inseguridad y prevencion del delito;

Directiva de articulacion, coordinacion y cooperacion interinstitucional;
Directiva de analisis de estrategias, disefio y construccion de politica local; y

Nk O -

Directiva de seguimiento, control y evaluacion.

CAPITULO 111
RESPONSABILIDADES Y ATRIBUCIONES

Articulo 12- De las responsabilidades del Presidente. - El Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, sera presidido por el Alcalde o Alcaldesa del
Canton, en calidad de méximo representante del ejecutivo de la Municipalidad, y tendra voto
dirimente.

Las decisiones tomadas por el Alcalde o Alcaldesa a través del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Cantéon Sucre seran socializadas, articuladas, coordinadas y
consensuadas con todos miembros permanentes que conforma el consejo, a fin de ser
implementadas en cada una de las entidades y organismos del Estado en el ambito de sus
competencias. El presidente del Consejo ejercera las siguientes responsabilidades:
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1. Presidir el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantéon Sucre,
ejerciendo la representacion del 6rgano y no de la Administracion que se trate, salvo
disposicion en contrario;

2. Convocar a las sesiones ordinarias y extraordinarias;

Elaborar el orden del dia;

[98)

4. Dirigir las sesiones de debates, suspenderlas y clausurarlas cuando hubiere razones
para ello;

5. Dirimir con su voto los empates que se produjeren a efectos de adoptar resoluciones
o realizar nombramientos;

6. Coordinar junto a los miembros del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del Canton Sucre, la implementacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion del Plan
de Seguridad y Convivencia Ciudadana y planes institucionales; a mas de politicas,
estrategias, directrices, lineamientos y regulaciones a nivel cantonal, emitidas por el
ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico, y en
armonia con el Plan Nacional de Seguridad Integral, de acuerdo con sus
competencias, diagnodsticos previamente desarrollados y la legislacion vigente;

7. Ser el vocero del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre;
en ausencia temporal del Presidente la voceria se ejercera por la o el Vicepresidente;
y

8. Delegar en caso de ausencia por eventos fortuitos la presidencia del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre al vicepresidente quien estara
facultado de sus responsabilidades para presidir las reuniones convocadas;

Articulo 13.- De las responsabilidades del Vicepresidente.- El Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Cantén Sucre contara con un Vicepresidente, dignidad que sera
ostentada por la o ¢l Intendente General de Policia de la Provincia; quien coordinard con sus
Sub Intendentes, Comisarios de Policia Nacionales, acciones en materia de seguridad de
acuerdo a las siguientes responsabilidades:

1. Ejercer la Vicepresidencia del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre;

2. Remplazar al Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre, en caso de ausencia definitiva o transitoria. En caso de ausencia sera
remplazado por el miembro cuyo nombramiento sea de mayor antigiiedad;

3. Velar por el cumplimiento de las directrices y recomendaciones emitidas a través del
presente documento;

4. Coordinar junto a los miembros del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del Canton Sucre, la implementacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion del Plan
de Seguridad y Convivencia Ciudadana y planes institucionales; a mas de politicas,
estrategias, directrices, lineamientos y regulaciones a nivel cantonal, emitidas por el
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ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico, y en
armonia con el Plan Nacional de Seguridad Integral, de acuerdo con sus
competencias, diagnosticos previamente desarrollados y la legislacion vigente;

5. Proponer al Concejo Municipal del Cantén Sucre, en su calidad de organo de
legislacion y fiscalizacion del Gobierno Auténomo Descentralizado municipal,
proyectos de ordenanzas municipales para intervenir y fortalecer la seguridad
ciudadana en el canton; y

6. Las demas delegadas por el Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantén Sucre.

Articulo 14.- De las responsabilidades del Secretario.- La Secretaria del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre serd asumida por la o ¢l delegado del
ente rector de la seguridad ciudadana, proteccidon interna y orden publico (Unidad
responsable), quien actuara como secretario, quien tendra derecho a voz y voto, responsable
del seguimiento, monitoreo, custodia y gestion documental de las resoluciones, actas de
reunion y de todo documento que sea generado por el Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantéon Sucre, los mismos que seran coordinados con un delegado del
Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantéon Sucre, para que
sean seguidos y registrados para la toma de decision en la base de datos del ente rector de la
seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico.

Articulo 15.- De la conformacion de las Directivas. - Ademés de las acciones e
intervenciones interinstitucionales en el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre, se conformaran directivas tematicas de coordinacion y cumpliran las
siguientes funciones:

1. Los miembros permanentes del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Cantén Sucre, conformaran directivas de seguridad ciudadana con el proposito de
implementar la politica publica, articular y coordinar acciones de prevencion de
delitos;

2. Realizar aportes de las entidades y actores encargados de las tomas de decision,
visiones que prevean la seguridad de todos los ciudadanos ante cualquier evento
adverso.

3. Establecer, fortalecer y proteger el orden civil democratico, eliminando las amenazas
de violencia en la poblaciéon y permitiendo una coexistencia segura y pacifica.

4. Realizar informes de seguridad ciudadana y prevencion del delito al Presidente del
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, para la toma de
decisiones que correspondan.
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CAPITULO IV
DE LAS SESIONES

Articulo 16.- Convocatoria. - La convocatoria a sesion del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Cantén Sucre sera remitida por el Presidente y notificada a cada
uno de los representantes (plenos e invitados), con al menos 24 horas de anticipacion en caso
de sesiones ordinarias y en caso de sesiones extraordinarias serd emitida a discrecion del
Presidente del Consejo.

Articulo 17.- Sesiones ordinarias. — El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre celebrara sesiones ordinarias de manera periodica, las cuales se convocaran
al menos dos (2) veces al afo, pudiendo realizarse con periodicidad mensual, conforme al
calendario y fechas previamente acordadas por sus integrantes.

La asistencia de los miembros del Consejo sera obligatoria. En caso de inasistencia, esta
debera ser comunicada y debidamente justificada al Presidente del Consejo, con la debida
anticipacion, conforme a los procedimientos establecidos.

Articulo 18.- Sesiones extraordinarias. — El Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal
del Cantén Sucre podra convocar a sesiones extraordinarias cuando la situacion lo amerite
y se trate de asuntos urgentes o extraordinarios en materia de seguridad ciudadana, proteccion
interna u orden publico, por decision del Presidente del Consejo o a solicitud de la mayoria
de sus miembros.

Las sesiones extraordinarias seran de asistencia obligatoria e indelegable para los miembros
del Consejo, y se convocaran conforme a los plazos y mecanismos que establezca la presente
ordenanza.

Articulo 19.- Votacion. - Las iniciativas que nazcan del Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantéon Sucre deberan ser sometidas a votaciéon por los miembros con
capacidad de voto, y aprobadas por mayoria simple, estas corresponderan a la coordinacion
de politicas, regulaciones y directrices en materia de seguridad, proteccion interna y orden
publico dentro del canton.

Articulo 20.- Seguimiento y Evaluacion. — El Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantén Sucre remitirdn informacion periddica de acuerdo a lo dispuesto por
el ente rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico, y demaés
instituciones si se considera necesario, con el objetivo de llevar a cabo el seguimiento y la
evaluacion de la gestion de la Seguridad Ciudadana a través de los mecanismos dispuestos
para el fin e implementados en el canton.
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Articulo 21.- Gestion de la informacion. - El Consejo de Seguridad Ciudadana
Municipal del Cantén Sucre debera proporcionar y actualizar la informacion en la base de
conocimiento del ente rector de seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico.

La informacion generada, servird como soporte al desarrollo del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Canton Sucre, mediante el cual, sera posible un adecuado flujo
de informacion desde el nivel territorial hacia el nivel nacional, con informacion verificada,
validada y consolidada, a través de los medios que se determinen adecuados para este fin,
entre los que se podrian contemplar las salas de crisis o salas de situacion y monitoreo de la
seguridad del canton.

Articulo 22. Resoluciones.- Cuando el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre, considere necesario adoptar resoluciones en el marco de la politica publica
de seguridad ciudadana, que requieran la coordinacién o la participacion en el marco de las
competencias de las instituciones de la Funcion Ejecutiva, sea a través de programas, planes,
o proyectos de gasto corriente o inversion, se requerird previamente la suscripcion de los
convenios o los avales técnicos de las unidades administrativas correspondientes en el marco
de las competencias.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- La Secretaria del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén
Sucre asumida por el Director de Seguridad Ciudadana y Gestion de Riesgos, su principal
funcidn sera asesorar al Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre, asi como el seguimiento y control al funcionamiento del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre en materia de seguridad ciudadana,
orden publico, prevencion del delito, participacion ciudadana, convivencia social y pacifica;
por consiguiente el Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre se soportard en su personal administrativo para cumplir con las actividades
logisticas y administrativas inherentes a las gestion de la designacion de presidente del
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre;

SEGUNDA. - El Presidente del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén
Sucre debera nombrar a un punto focal quien coordinara con el Secretario del Consejo de
Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, la informacion generada en dicho
Consejo y que sera registrada, monitoreada y evaluada en la base de conocimiento del ente
rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico.

Siendo las funciones especificas a cumplir el punto focal delegado del Presidente del Consejo
de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, las siguientes:

52



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1142 Martes 10 de marzo de 2026

1. Elaborar de conformidad al instructivo y metodologia (formatos) remitida por el ente
rector de la seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico y las
disposiciones del Presidente las convocatorias de sesion, levantamiento de actas de
las reuniones, suscripcion de acuerdos y compromisos, seguimiento a compromisos
para reportar y demads actividades requeridas.

2. Mantener un archivo documental digital y fisico de las actas y demas documentos que
se generen en el Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Canton Sucre,
con la finalidad de contar con un registro de las decisiones que se toman en el pleno,
junto a los diferentes documentos de respaldo técnico y legal,;

3. Actuar como punto focal de los miembros plenos e invitados, para la articulacion,
coordinacion y gestion de temas tratados y aprobados en el Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal del Cantén Sucre, en los cuales se hayan generado
compromisos y/o resoluciones; y para velar por el fiel cumplimiento de estos;

4. Registrar las resoluciones del Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del
Canton Sucre en la base de conocimiento, establecido para el efecto;

5. Las demas actividades inherentes a su funcion y lo delegado por el Presidente del
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del Cantén Sucre.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. - Deréguese expresa y tacitamente la REFORMA A LA ORDENANZA QUE
CREA Y REGULA EL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA GOBIERNO DEL
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE publicada en
la Gaceta 112 de fecha 03 de Octubre del 2023, al igual que toda norma de igual o menor
jerarquia que se contradiga a lo establecido en la presente ordenanza

Dado en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Sucre, a los doce dias de febrero del afio 2026.

lllllllllllll énicamente por:
ARLOS GUSTAVO
L [ENDOZA RODRIGUEZ
E
=l

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Dr. Carlos Gustavo Mendoza Rodriguez
Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Sucre.

7 LUIS ALBERTO URETA
ICA

@'
Abg. Luis Alberto Ureta Chica, Mg.
Secretario General
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucre
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Certificado de Discusion. - Certifico: Que la ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA
CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE, fue discutida y aprobada por el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Sucre, en las Sesiones Ordinarias de
Concejo realizadas en los dias 05 y 12 de febrero del 2026.

Abg. Luis Alberto Ureta Chica, Mg.
Secretario General
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucre

Cumpliendo con lo establecido en el Art. 322 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, una vez aprobada por el Concejo: la
ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA CONFORMACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA
MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE, remito la misma al Sefior Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Sucre, para que en su calidad de ejecutivo
del mismo, la sancione o la observe en el plazo de ocho dias, los que empezaran a decurrir a
partir de la presente fecha.

Bahia de Caraquez, 12 de Febrero del 2026.

Lo Certifico. -

LUIS ALBERTO URETA
CHICA

vValidar Gnicamente con FirmaEC

=]

Abg. Luis Alberto Ureta Chica, Mg.
Secretario General
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucre
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GAD MUNICIPAL DE SUCRE. - Bahia de Caraquez, 23 de Febrero del 2026.- las
08h10.- Vistos.- Dentro del plazo legal correspondiente senalado en el art. 322 inciso cuarto
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) la ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA CONFORMACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA
MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE, por considerar de que en la aprobacion de la misma
por parte del Concejo no se ha violentado el trdmite legal correspondiente al igual de que
dicha normativa esta de acuerdo con la Constitucion y las leyes, para que entre en vigencia
sin perjuicio de su publicacion en la Gaceta Oficial Municipal y en el dominio web de la
Institucion. Hecho lo cual dispongo que sea remitida en archivo digital las gacetas oficiales
a la asamblea nacional, ademas se las promulgardn y remitiran para su publicacioén en el
Registro Oficial.

'ARLOS GUSTAVO
[ENDOZA RODRIGUEZ

lidar Gnicamente con FirmaEC

Dr. Carlos Gustavo Mendoza Rodriguez
Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Sucre

Certifico que el Sefior Dr. Carlos Gustavo Mendoza Rodriguez, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantdén Sucre, sanciono: la ORDENANZA
SUSTITUTIVA PARA LA CONFORMACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE, el
23 de Febrero del 2026, a las 08h10.

Lo certifico. -

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

CHICA

Validar Gnicamente con FirmaEC

=

Abg. Luis Alberto Ureta Chica, Mg.
Secretario General
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Sucre
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